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Flywheel Holding Tool Set
Used to "lock” flywheel (at starter motor position) for maintaining crankshaft in timing position or counter-holding
crankshaft when removing / installing crankshaft pulley during belt replacement.

Ensemble d’outils de blocage pour volant moteur

Utilisé pour “verrouiller” le volant moteur (en position de démarrage moteur), pour maintenir le vilebrequin en position
de calage ou pour contre-bloquer le vilebrequin pendant la dépose / l'installation de la poulie de vilebrequin lors du
remplacement de la courroie.

Schwungrad-Ausrichtungswerkzeugsatz

Dient zum "Sperren” des Schwungrads (beim Startmotor) bei der Wartung, um die Kurbelwelle in Position zu bringen
oder zum Gegenhalten der Kurbelwelle bei der Entfernung / Installation des Schwungrades wéhrend des Austausch
des Antriebsriemens.

Blokkeergereedschapset vliegwiel
Wordt gebruikt om het vliegwiel te “vergrendelen” (in de startmotorstand) om de krukas in de ontstekingsstand te houden
of de krukas tegen te houden bij het demonteren/monteren van de krukasschijf tijdens het vervangen van de riem.

Juego de herramientas para la sujecion del volante

Utilizadas para "bloquear” el volante (en la posicién del motor de arranque) para mantener el ciglienal en su posicién de
sincronizacion o sujetar por la parte posterior el ciglieal cuando se instala/extrae la polea del mismo durante la sustitucion
de la correa.

Set di strumenti di fissaggio del volano

Consente di "bloccare” il volano (nella posizione del motorino di avviamento) per mantenere I'albero motore nella posizione
di fase o per controbloccare I'albero motore durante la rimozione/installazione della puleggia dell’albero motore durante la
sostituzione della cinghia.

Conjunto de ferramentas de retencdo do volante
Utilizado para "bloquear” o volante (na posicdo do motor de arranque) e manter a cambota na posicao da correia de
distribuicdo ou segurar a cambota quando estiver a remover/instalar a polia da cambota durante a substituicdo da correia.
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AN Vauhtipy6ran lukitussarja

Tyokalulla lukitaan vauhtipyora (kdynnistysmoottorin aukosta) kampiakselin pitamiseksi ajoituskohdassa tai pidettaessa
vastaan, kun irrotetaan/asennetaan kampiakselin hihnapyoraa hihnanvaihdon yhteydessa.

Svanghjulshallare
Anvands for att “Iasa” svanghjulet (vid startmotorn) sa att vevaxeln stannar i tandningslaget, eller for att hélla emot vevaxeln
vid demontering/montering av vevaxelremskivan vid rembyte.

Zestaw narzedzi do przytrzymywania kota zamachowego

Uzywany do “blokowania” kota zamachowego (w potozeniu rozruchu) w celu utrzymania watu korbowego w potozeniu
rozrzadu lub do przytrzymania watu korbowego w przypadku demontazu/montazu kota pasowego watu korbowego
podczas wymiany paska.

Lendit6kerék tartoszerszam készlet
A lendit6kerék "rogzitésére” szolgél (az inditdmotor helyén) a forgattyustengely-helyzet rogzitésére vagy a forgattyus
tengelyen ellentartasra a forgattyustengely-szijtarcsa le- és felszerelésekor a szijcsere alkalmaval.

KoMnneKkT MHCTPYMEHTOB ANA yAepKaHNA MaXoBuKa

Wcnonb3yetca ana “6noknpoBKY” MaxoBuKa (yCTaHaBNMBaeTCA BMECTO CTapTepa) Ana GuKcaLummy KoreHYaToro Bana
B MOJTOMEHWV CUHXPOHU3ALUN VN YOEPKMBAHUSA KOJIEHYATOrO Basia BO BPEMSA JeMOHTa)<a / YCTaHOBKY LLIKMBA NpU
3aMeHe peMHs.

Volan tutma takim seti
Krank milinin zamanlama konumunda tutulmasi ya da kayisin degistirilmesi esnasinda krank mili kasnagini ¢ikarirken /
takarken krank milinin ters yonde tutulmasi icin volani (baslangi¢ motor pozisyonunda) kilitlemede kullanihr.



